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Cu toate că sunt profesor de literatură franceză, trebuie să admit că mai sunt 
încă multe texte mari din domeniu pe care încă nu le-am parcurs. Deşi sunt de 
mulţi ani critic de teatru , recunosc că mai sunt încă zone din dramaturg ia lu i  
Shakespeare pe care nu le-am explorat chiar aşa cum s-ar f i  cuvenit. Ca să nu mai 
vorbesc d�spre recitir i le din ambele domen i i  care s-ar impune, dar care rămân în 
aşteptare. I n  pofida acestor două real ităţi nu tocmai flatante pentru mine, pe care 
le conştientizez, îmi găsesc răgaz de a citi volumul cutăru i ori cutărui jurnal ist de 
succes ce socoteşte că ceea ce a scris el în cotid ianul ori săptămânalul la care 
l ucrează e atât de important încât respectivele scrieri merită să fie neapărat 
antologate şi tipărite în colecţia EgoPublicistică a Edituri i Polirom. Iar dacă nu se 
poate la Polirom e bine şi la Curtea veche. Aşa că pot să spun, în depl ină 
cunoştinţă de cauză, că aproape nu există ziarist, de la Cristian Tudor Popescu la 
Lucian Mândruţă, ori de la Robert Turcescu la Marius Tucă sau Andrei Gheorghe 
(şti ind orgol i i le respectivilor, mă grăbesc să precizez că alăturări le sunt absolut 
întâmplătoare, fără nici o intenţie axiolog ică) care să nu fi găsit de datoria sa a 
atrage atenţia asupra prol iferări i nepermise a vulgaru lu i ori senzaţional ismulu i  
ieft in în presa românească. Fenomenul nu e unu l  tipic românesc, de vreme ce un 
dramaturg francez pe nume Guy Foissy s-a aşezat la b i rou spre a scrie o piesă ce 
se cheamă Special, sânge exact pe aceeaşi temă, i lustrând şi tema platon iciană 
a contaminări lor şi consecinţelor dăunătoare pentru receptor, ba şi pe aceea a 
confl ictelor dintre generaţi i .  l ată că un tânăr regizor pe nume Bogdan Huşanu a 
decis să traducă respectiva piesă în româneşte ( mă rog, ca profesor de franceză 
nu pot decât să mă bucur că cineva din generaţia tânără nu găseşte desuet a 
învăţa şi a traduce d in l imba lu i  Mol iere, în România  francofonă căreia respectiva 
l imbă îi e tot mai necunoscută) şi să o însceneze la Sala "George Constantin" a 
Teatru lu i  "Nottara" d in Bucureşti. 

Cum în seara în care am văzut eu spectacolu l  nu erau încă gata caietele de 
sală (premiera oficială fi ind programată doar pentru ianuarie 20Q7), nu pot să spun 
mai n imic despre dramaturg.  Doar că a scris piesa în 1 968. In schimb, despre 
regizor am aflat, prin bunăvoinţa colegei Marinela Ţepuş, de la Secretariatul l iterar 
al Teatru lu i ,  că e absolvent al secţiei de special itate de la Universitatea de Teatru 
d in Târgu Mureş şi că e câştigătorul (sau unul dintre câştigători i) concursului 
Buletin de Bucureşti prin care conducerea de la "Nottara" vrea să ofere o şansă 
tinerilor di rectori de scenă ce nu au montat încă nimic în Capitală. Bogdan Huşanu 
nu a vrut să-şi forţeze norocu l  punând în scenă vreun Shakespeare, dar nici vreun 
reprezentant al generaţiei DramAcum ( aceştia, mai toţi reg izori , se lamentează 
prin colocvii că n imeni nu-i montează, în loc să renunţe la lacrimaţii şi să 
pornească la treabă ceva mai bărbăteşte, amintindu-şi că în ei e şi număr şi 
putere, doar talentu l mai trebuie dovedit) , ci a preferat comedia neagră, 
semibulevardieră a lui Guy Foissy. Comedie în care e vorba despre o fami l ie cu 
tată, mamă şi fiu, care duminică de duminică iese la iarbă verde într-un loc dotat 
cu i nscripţia "curbă deosebit de periculoasă" mânaţi de dorinţa tatălui de a 
imortaliza pe pelicu la fotografică un accident de pomină şi de a vinde apoi 



fotografi i le pe bani buni Jurnalului ilustrat. Iar cum accidentul întârzie, el e "ajutat" 
să se producă chiar de vânătorii de recompense şi celebritate. Pozele sunt plasate 
pe nimic unui ziarist veros care nu ezită să scoată o ediţie specială ce se vinde ca 
pâinea caldă. Numai că f iu l ,  până la întâmplarea cu pricina cam molatic şi tâmpiţe l ,  
e atât de şocat încât, după o etapă de prostratie, îş i  împuşcă mama şi tatăl (alt 
pri lej de "ediţie specială") şi se pregăteşte să facă acelaşi lucru cu ziaristul şi 
atrăgătoarea lui secretară. Asta e piesa pe care Bogdan Huşanu o montează 
cinstit, ardeleneşte, transferând spuza pe turta actorilor. De fapt, aici se cuvine 
căutat însuşi meritul regizoru lu i  care, chiar dacă nu obţine tocmai bu letinu l  de 
Bucureşti dorit, îşi onorează totuşi viza de flotant. Adică în capacitatea de a-i 
aduna laolaltă şi de a nu se lasă "mîncat", cum se zice în teatru , de Emil Hossu 
(Tatăl) şi de Alexandru Repan (Domnul de la Jurnalul ilustrat) , actori mari despre 
care umblă vorba că nu sunt tocmai uşor de ţinut împreună şi că nu tolerează 
bâlbele începători lor nepregătiţi. Cert e că cei doi îşi fac treaba cum se cuvine, tot 
la fel cum şi-o fac Victoria Cociaş (Mama) , Ioana Calotă (Secretara) , tânăru l 
Alexandru Gheorghiu (Fiu� şi violoncel istu l M laden Spasinovici care, cam nevăzut 
de publ ic, cântă live. Deşi nu are nici ascuţime, nici inventivitate în exces şi nici o 
scenografie luxuriantă (autoare: Ana- Iu l ia Popov) spectacolu l  e l impede, clar ş i ,  
fireşte, cu mesaj .  Ceea ce înţeleg că, de altfe l ,  s-a şi dorit. (' , , t , ·, ·' ., 
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Teatrul "Nottara" din Bucureşti - Special, sânge de Guy Foissy. Traducerea şi 
adaptarea: Bogdan Huşanu. Regia: Bogdan Huşanu. Scenografia: Ana-Iulia Popov. Cu: 
Emil tHossu, Alexandru Repan, Victoria ţ<)ciaş, Alexandru Gheorghill, Ioan� Ca Iotă. La 
violoncel: Mladen Spasinovici. Data reprezentaţiei: 1 6  decem!Jrie 2006. 

! '  ' '  


